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Source : 8e livre contenant XIX chansons nouvelles... – Attaingnant, 1540 
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ėt

˙ ˙
et

˙ œ œ
tes se, et

˙ ˙
d’ung peu

˙ ˙
d’ung peu

˙ ˙
d’ung peu

˙ ˙
d’ung peu

˙ ˙
de tris

œ œ œ œ
de

œ œ œ œ
de

˙ ˙
de tris

.˙ œ œ
tes

˙ ˙
tris

˙ ˙
tris

œ œ œ œ
tes

˙ ˙

˙ ˙
tes

˙ ˙
tes

œ œ œ œ

˙ ˙

˙ ˙

w

w

w

w
se.

˙ ˙
se. Qu’est

w
se.

w
se.

Ó ˙
Qu’est

˙ ˙
ce

.˙ œ
Qu’est ce,

.˙ œ
Qu’est ce;

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

8



&

V

V

?

b

b

b

b

59 ˙ ˙
ce,

∑

œ œ œ œ œ
Mag da lei ne m’a

œ œ œ œ œ
Mag da lei ne m’a

w
qu’est

œ œ œ œ œ
Mag da lei ne m’a

œ œ œ œ
my e, Mag da

w
my

˙ œ œ
ce, Mag da

˙ ˙
my e,

œ œ œ ˙
lei ne m’a my

˙ œ œ
e, Mag da

œ œ œ ˙
lei ne m’a my

œ œ œ œ œ
Mag da lei ne m’a

˙ ˙
e, Qu’est

œ œ œ ˙
lei ne m’a my

˙ ˙
e, qu’est

œ œ ˙
my e, qu’est

˙ ˙
ce

˙ ˙
e, qu’est

˙ ˙
ce

˙ ˙
ce

Ó ˙
qu’est

˙ ˙
ce

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

9



&

V

V

?

b

b

b

b

65 Ó ˙
qu’est

˙ ˙
que de

˙ ˙
ce,

∑

˙ ˙
ce

.˙ œ
tant ay

.˙ œ
qu’est ce

Ó ˙
qu’est

˙ ˙
que de

˙ Ó
mer

œ œ ˙
que de tant

˙ ˙
ce

˙ ˙
tant ay

Ó ˙
qu’est

˙ ˙n
ay

˙ ˙
que d’ay

w
mer

˙ ˙
ce

˙ ˙
mer, qu’est

˙ ˙
mer, qu’est

w

˙ ˙
que de

w
ce˙ ˙

ce

Ó ˙
qu’est

˙ ˙
tant ay

Ó ˙
qu’est

˙ ˙
que d’ay

˙ ˙
ce

.˙ œ œ
mer

˙ ˙
ce

˙ ˙
mer, qu’est

˙ ˙
que de

œ œ ˙

˙ ˙
que de

˙ ˙
ce

- - -

- - -

- - - - -

- - - - -

10



&

V

V

?

b

b

b

b

74 ˙ ˙
tant ay

w

˙ ˙N
tant ay

˙ ˙
que de

w
mer

w

w
mer

.˙ œ
tant ay

w

˙ œ œ

˙ œ œ
Qu’en dic tes

w
mer

˙ œ œ
Qu’en dic tes

.˙ œ
vous, Mag

.˙ œ
vous, Mag

∑

˙ Œ œ
vous Mag

œ œ œ œ
da lei ne jo

œ œ œ œ
da lei ne jo

˙ œ œ
Qu’en dic tes

œ œ œ œ
da lei ne jo

˙ œ œ
ly e, Mag

˙ œ œ
ly e, Mag

.˙ œ
vous, Mag

˙ œ œ
ly e, Mag

œ œ œ œ
da lei ne jo

œ œ œ œ
da lei ne jo

œ œ œ œ
da lei ne jo

œ œ œ œ
da lei ne jo

˙ œ œ
ly e, Mag

˙ œ œ
ly e, Mag

œ œ œ œ ˙
ly

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - -

11



&

V

V

?

b

b

b

b

82 ˙ ˙
ly e?

œ œ œ œ
da lei ne jo

œ œ œ œ
da lei ne jo

w
e?

w
Ve

˙ ˙
ly e?

œ œ ˙
ly e? Ve

Ó ˙
Ve

˙ ˙
nez, ve

˙ œ œ
Ve nez, ve

˙ ˙
nez, ve

˙ ˙
nez, ve

œ œ œ œ
nez

˙ ˙
nez vostre

˙ Ó
nez

˙ ˙
nez vostre

˙ ˙
vostre

˙ ˙
a my

Ó ˙
vostre

˙ ˙
a my

˙ ˙
a my

w
con

.˙ œ
a my

w
con

˙ œ œ œ
con for

w
for

˙ ˙
con for

w
for

w
ter

˙ ˙
ter Ac

w
ter

w
ter

w

˙ ˙
cou rez

w
Ac

w

- - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - -

12



&

V

V

?

b

b

b

b

91 w
Ac

w
tost

˙ ˙
cou rez

w
Ac

˙ ˙
cou rez

Ó ˙
plus

˙ ˙
tost, plus

˙ œ œ
cou rez, ac

˙ ˙
tost, plus

œ œ œ œ
ne fault se jour

œ œ œ œ
ne fault se jour

˙ ˙
cou rez

œ œ œ œ
ne fault se jour

˙ ˙
ner, plus

.˙ œ
ner, Il

œ œ œ œ
tost, plus ne fault

.˙ œ
ner, Il

œ œ œ œ
ne fault se jour

œ œ ˙
vous at tend

œ œ ˙
se jour ner,

œ œ ˙
vous at tend,

.˙ œ
ner, Il

˙ ˙
pre

œ œ œ œ
Il vous at

˙ ˙
pre

œ œ œ œ
vous at tend, pre

˙ ˙
nez vers

˙ ˙
tend, pre

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

- - - - - - - -

13



&

V

V

?

b

b

b

b

98 ˙ ˙
nez vers

˙ ˙
nez vers

˙ ˙
luy l’a

˙b ˙
nez vers

˙ ˙
luy l’a

˙ ˙
luy l’a

œ œ œ œ
dres

˙ ˙
luy l’a

˙ ˙a
dres

w
dres

w

w
dres

w
se.

˙ ˙
se. O

w
se.

w
se.

∑

˙ ˙
grant beaul

Ó ˙
O

∑

Ó ˙
O

w
té,

˙ ˙
grant beaul

w
O

˙ ˙
grant beaul

w
O

˙ Ó
té

˙ ˙
grant beaul

.˙ œ œ
té

∑

w
O

.˙ œ œ
té

˙
ḋe
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